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CESTINA

PONORNA FREZKA
DCW600, DCW604

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si nafadf znacky DEWALT. Léta zkusenosti,
dikladny vyvoj vyrobkd a inovace vytvofily ze spole¢nosti
DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partnerd pro uzivatele
profesiondlniho elektrického naradi.

Technické udaje

DCW600  DCW604
Napéjeci napétf Vv 18 18
Typ 1 1
Typ baterie Li-lon Li-lon
Vystupni vykon W 930 930
Otdcky naprdzdno ot/min  16000-  16000—

25500 25500
Zdkladna frézky 1sloupek 2 sloupky
Zdvih zdkladny frézky mm 55 55
Rozmér klestiny mm 8 8
MaximdIni primér frézy 30 30
Hmotnost (bez baterie) kg 1,54 240

Hodnoty tykajici se hlucnosti a/nebo vibracf (prostorovy vektorovy soucet) podle
normy EN60745-2-17:

L (hladina akustického tlaku) dB(A) 73 73
Lwa (hladina akustického vykonu) dB(A) 84 84
K (odchylka uvedené hodnoty tykajici se  dB(A) 3 3
hluku)
Hodnota vibracf ap, = m/s? 47 47
Odchylka K = m/s? 27 27

Hodnoty vibraci a hluku uvedené v tomto dokumentu byly
méfeny podle normalizovanych pozadavkd, které jsou uvedeny
v normé EN60745 a mohou byt pouzity pro srovnani jednoho
nafadi s ostatnimi. Tyto hodnoty mohou byt pouzity pro
predbézny odhad hluku a vibraci pdsobicich na obsluhu.
VAROVANI: Deklarované hodnoty hlucnosti a/nebo
vibraci se vztahuji na urcené standardni pouZiti tohoto
ndfadi. Je-li oviem ndradi pouZito pro rdzné aplikace
s rozmanitym pfislusenstvim nebo je-Ii provddéna jeho
nedostatecnd udrzba, hodnoty hlucnosti a/nebo vibraci
mohou byt odlisné. Tak se mize béhem celkové pracovni
doby doba pisobeni na obsluhu znacné prodlouZit.
Odhad miry ptisobeni hluku a/nebo vibraci na obsluhu
musi pocitat také s dobou, kdy je toto ndradi vypnuto, nebo
kdy je v chodu naprdzdno a aktudliné neprovddi zadnou
prdci. Béhem celkové pracovni doby se tak mize doba
pusobeni na obsluhu znacné zkrdtit.
Zjistéte si dalsi doplrikovd bezpecnostni opatreni, kterd
chrdni obsluhu pred ticinkem hluku a/nebo vibraci, jako

jsou: tdrzba ndradi a jeho prislusenstvi, udrzovdni rukou
v teple (tykd se vibraci), organizace zpUsobu prdce.

Prohlaseni o shodé — EC

Smérnice pro strojni zafizeni

C€

Ponorna frézka

DCW600, DCW604

Spole¢nost DEWALT timto prohlasuje, ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti Technické udaje splnujf pozadavky
nasledujicich norem:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010, EN60745-2-17:2010.
Tyto vyrobky splriuji také pozadavky smérnic 2014/30/EU
a2011/65/EU. Dalsi informace vam poskytne zéstupce
spole¢nosti DEWALT na nésledujicf adrese nebo na adresach,
které jsou uvedeny na zadnf strané tohoto navodu.

NiZe podepsand osoba je odpovédné za sestaveni
technickych Udajt a provéadi toto prohldsenti v zastoupenti
spolecnosti DEWALT.

N e

Markus Rompel

Viceprezident technického oddélent, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Germany

15.3.2019

VAROVANI: Z divodu omezen rizika zranéni si prectéte
tento ndvod k obsluze.

Definice: Bezpecnostni pokyny

Nize uvedené definice popisuji stupen zavaznosti kazdého

oznaceni. PreCtéte si pozorné navod k obsluze a vénuijte

pozornost témto symboldm.

A NEBEZPECI: Oznacuje bezprostiedné hrozici rizikovou
situaci, kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zpUsobenf
vdzného nebo smrtelného zranéni.

A VAROVANI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci, kterd,
neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zplisobeni vdzného nebo
smrtelného zranéni.

A UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zpisobeni lehkého
nebo stiedné vdzného zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se
zptisobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, miize
vést k poskozeni zarizeni.

A Upozortiuje na riziko trazu elektrickym proudem.
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Baterie Nabijecky/Doby nabijeni (minuty)
Kat. ¢ Vac Ah Hmotnost(kg) DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119

DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135* X
DCB548 18/54  120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 035 22 70 45 35 22 2 2 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
DCB183/B 18 20 040 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 40 30 22 2 2 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datovy kéd 2018114758 nebo pozdeéjsi

**Datovy kéd 201536 nebo pozdéjsi

A Upozornuje na riziko vzniku poZdru. ¢) Nevystavujte elektrické ndradi desti nebo vihkému

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
PRACI S ELEKTRICKYM NARADIM

VAROVANI: Prostudujte si viechny bezpeénostni
vystrahy, pokyny, obrdzky a technické udaje uvedené
pro toto ndradi. Nedodrzeni viech nize uvedenych
pokyn(i miZe vést k Urazu elektrickym proudem, k poZdru
nebo k vdznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNI VAROVANI A POKYNY
USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI.
Termin ,elektrické ndradi” ve vsech upozornénich odkazuje na vase
ndradi napdjené ze sité (je opatieno napdjecim kabelem) nebo
ndradi napdjené baterii (bez napdjectho kabelu).

1) Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobre osvétleny.
Preplnény a neosvétleny pracovni prostor mize vést
k zpUsobeni urazd.
Nepracujte s elektrickym ndradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napriklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynii nebo prasnych Idtek.
Velektrickém ndradi dochdzi k jiskreni, které mdze zpUsobit
vzniceni horlavého prachu nebo vypard.
P¥i prdci s ndfadim zajistéte bezpecnou vzddlenost
déti a ostatnich osob. Rozptylovdni miZe zpUsobit ztrdtu
kontroly nad ndradim.
2) Elektricka bezpecnost

a) Zdstrcka napdjeciho kabelu ndfadi musi odpovidat
zdsuvce. Zdstrcku nikdy Zddnym zptsobem
neupravujte. NepouZivejte u uzemnéného
elektrického ndradi Zadné upravené zdstrcky.
Neupravované zdstrcky a odpovidajici zdsuvky snizuji riziko
zpusobeni urazu elektrickym proudem.
Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako jsou
napriklad potrubi, radidtory, elektrické spordky
a chladnicky. Pi uzemnéni vaseho téla vzristd riziko
urazu elektrickym proudem.

b)

)

b)
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prostredi. \nikne-Ii do elektrického ndiadi voda, zvysi se
riziko Urazu elektrickym proudem.

S napdjecim kabelem zachdzejte opatrné. Nikdy
nepouZzivejte napdjeci kabel k pfendseni nebo
posouvdni ndfadi a netahejte za néj, chcete-li ndradi
odpojit od elektrické sité. Zabrarite kontaktu kabelu
s mastnymi, horkymi a ostrymi predméty nebo
pohyblivymi édstmi. Poskozeny nebo zauzleny napdjeci
kabel zvysuje riziko drazu elektrickym proudem.

P¥i prdci s ndradim venku pouZzivejte prodluzovaci
kabely urcené pro venkovni pouziti. PouZiti kabelu pro
venkovni pouZiti snizuje riziko trazu elektrickym proudem.
P¥i prdci s elektrickym ndradim ve vihkém prostredi
musi byt v napdjecim okruhu pouzit proudovy
chrdnic (RCD). Pouziti proudového chrdnice (RCD) snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

a) Ziistarnite stdle pozorni, sledujte, co provddite a pri
prdci s elektrickym ndfadim pracujte s rozvahou.
Nepracujte s elektrickym ndradim, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékd.
Chvilka nepozornosti pfi prdci s elektrickym ndradim mize
Vést k vdznému Urazu.

PouZivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostiedky jako respirdtor,
neklouzavd pracovni obuv, prilba a chrdnice sluchu,
pouzivané v prislusnych podminkdch, snizuji riziko
poranéni 0sob.

Zabrarite ndhodnému spusténi. Pred pripojenim
zdroje napéti nebo pred vloZenim baterie a pred
zvednutim nebo prendsenim ndradi zkontrolujte,
zda je spinac v poloze vypnuto. Piendseni elektrického
ndradi's prstem na spinaci nebo pripojeni ndradf

k napdjecimu zdroji, je-li spinac ndfadi'v poloze zapnuto,
mdZe zpUsobit draz.

Pred spusténim ndradi se vZdy ujistéte, zda nejsou

v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pripravky.
Sefizovaci klice ponechané na ndfadi mohou byt zachyceny
rotujicimi Edstmi ndfadi a mohou zpdsobit Uraz.

d

=

e)
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e) NeprekdZejte sami sobé. PFi prdci vZdy udrZujte
vhodny postoj a rovnovdhu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost ndfadi v neocekdvanych situacich.

f) Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo

Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy a odév

nedostaly do kontaktu s pohyblivymi édstmi. Volny

odev, sperky nebo dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem pro

pripojeni odsdvaciho zafrizeni, zajistéte jeho sprdvné

pripojeni a fadnou funkci. Pouziti téchto zarizeni mize
snizit nebezpedi tykajici se prachu.

Nedovolte, aby castym pouZivdnim ndradi doslo

k familidrnosti, abyste se stali samolibymi a abyste

ignorovali zdsady bezpecnosti. Bezstarostnost mize

zpUsobit vdzné zranéni béhem zlomku sekundy.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba

a) Nepretézujte elektrické ndradi. PouZivejte pro

provddénou prdci sprdvny typ ndradi. Pii pouziti

sprdvného typu ndfadi bude prdce provedena lépe

a bezpecnéji.

Pokud nelze spinac ndradi zapnout a vypnout,

s ndfadim nepracujte. Kazdé elektrické ndradi

s nefunkcnim spinacem je nebezpecné a musi byt

opraveno.

Pred sefizovdnim ndradi, pred vyménou prislusenstvi,

nebo pokud ndradi nepouzivdte, odpojte zdstrcku

napdjeciho kabelu od zdsuvky nebo z ndradi vyjméte
baterii, je-li vyjimatelnd. Tato preventivni bezpecnostni
opatteni snizuji riziko ndhodného spusténi ndradi.

Pokud ndradi nepouZzivdte, uloZte jej mimo dosah

déti a zabrarite tomu, aby bylo toto ndradi pouZito

osobami, které nejsou sezndmeny s jeho obsluhou
nebo s timto ndvodem. Elektrické ndradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

Provddéjte udrzbu elektrického ndradi

a prislusenstvi. Zkontrolujte vychyleni nebo

zablokovdni pohyblivych édsti, poskozeni

jednotlivych dilti a jiné okolnosti, které mohou
ovlivnit chod ndradi. Pokud je ndradi poskozeno,
nechejte jej opravit. Mnoho nehod byvd zplsobeno
zanedbanou udrzbou ndradi.

f)  Rezné ndstroje udrzujte ostré a ¢isté. Rddné udrzované

fezné ndstroje s ostrymi feznymi brity jsou méné ndchylné

k zablokovdni a lépe se s nimi pracuje.

Elektrické ndradi, prislusenstvi, drzdky ndstrojii atd.,

pouZivejte podle téchto pokynii a berte v tivahu

podminky pracovniho prostredi a prdci, kterou
budete provddét. PouZiti elektrického ndradi k jinym
uceldm, nez k jakym je urceno, miZe byt nebezpecné.

Udrzujte rukojeti a vsechny povrchy pro uchopeni

Cisté a suché a dbejte na to, aby nebyly znecistény

olejem nebo mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy

pro uchopeni neumozriuji bezpecnou manipulaci

a ovladatelnost ndfadi'v neocekdvanych situacich.
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Pouziti nafadi napajeného baterii a jeho

udrzba

a) Nabijejte pouze v nabijecce urcené vyrobcem.
Nabijecka vhodnd pro jeden typ baterie miZe pfi vioZeni
Jjiného nevhodného typu baterie zp(sobit pozdr.

b) Pouzivejte vyhradné baterie doporucené vyrobcem

ndradi. PouZiti jinych typl baterif mize zpdsobit vznik

pozdru nebo zranéni.

Pokud baterii nepouzivdte, uloZte ji mimo dosah

kovovych predméti, jako jsou kanceldrské sponky,

mince, klice, hfebiky, sroubky nebo jiné drobné

kovové predméty, které mohou zptisobit zkratovdni

kontakt baterie. Zkratovdni kontakt baterie mize vést

k zpGsobeni popdlenin nebo poZdru.

V nevhodnych podminkdch miiZe z baterie unikat

kapalina. Vyvaruijte se kontaktu s touto kapalinou.

Dojde-li k ndhodnému kontaktu s touto kapalinou,

zasaZené misto omyjte vodou. Pfi zasaZeni o¢i

pottisnéné misto omyjte a vyhledejte Iékarskou

pomoc. Unikajici kapalina z baterie mize zpdsobit

podrdzdéni pokozky nebo popdleniny.

Nepouzivejte baterii nebo ndradi, které je poskozeno

nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie

mohou vykazovat nepiedvidatelné stavy, které mohou vést

k pozdru, vybuchu nebo zranéni.

Nevystavujte baterii nebo ndfadi ohni nebo ptisobeni

vysokych teplot. Plisobeni ohné nebo teplot presahujicich

130 °C mize vést k explozi.

Dodrzujte vsechny pokyny tykajici se nabijeni

a nenabijejte baterii nebo ndradi mimo rozsah teplot,

které jsou uvedeny v tomto ndvodu. Nesprdvné nabijeni

nebo teploty mimo stanoveny rozsah mohou poskodit

baterii a mohou zvysit riziko poZdru.

Servis

a) Svérte opravu vaseho elektrického ndradi pouze

osobé s prislusnou kvalifikaci, kterd bude pouZivat

vyhradné origindini ndhradni dily. Tim zajistite

bezpecny provoz ndradi.

Nikdy neprovddéjte servis poskozenych bateri.

Servis baterif miZe byt provddén pouze vyrobcem nebo

v autorizovanych servisech.

c)

d
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e)

f)

<

g

b)

Dalsi specifické bezpecnostni predpisy pro

ko

mpaktni frézky

Pro zajisténi a upnuti obrobku k pracovnimu stolu
pouzivejte svorky nebo jiné vhodné prostredky. Drzeni
obrobku rukou nebo opfeni obrobku o ¢dst téla nezajisti jeho
stabilitu a maze vést k ztrdté kontroly.

NEPROVADEITE frézovdni kovi.

Udrzujte rukojeti a vsechny povrchy pro uchopeni Cisté
a suché a dbejte na to, aby nebyly znecistény olejem
nebo mazivy. Tak bude zajisténa lepsi ovladatelnost ndradi.
Drzte ndradi pevné obéma rukama, abyste zviddli
momentovou reakci pfi spusténi. Pri prdci udrzujte stdle
pevny tchop ndradi.
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Vzdy dodrZujte otdcky ndstroje doporucené jeho
vyrobcem, protoZe nékteré konstrukce ndstroji vyZaduji
specifické otdcky z diivodu bezpecnosti nebo vykonu.
Nejste-li sijisti sprdvnymi otdckami nebo mdte-Ii jakykoli
problém, obratte se na vyrobce ndstroje.

UdrzZujte ruce v bezpecné vzddlenosti od pracovniho
prostoru. Ze Zddného diivodu nikdy nesahejte pod
obrobek. Fri frézovdni drzte zdkladnu frézky v pevném
kontaktu s obrobkem.

Nikdy nespoustéjte motorovou jednotku, neni-li vloZzena
do jedné ze zdkladen frézky. Tento motor neni urcen k tomu,
aby byl drzen v rukdch.

Udrzujte pri frézovdni konstantni tlak. NepretéZujte motor
frézky.

PouZzivejte pouze ostré frézy. Tupé frézy mohou pod tlakem
zpUsobit vychyleni nebo zablokovdni.

NeZ frézku odloZite, vzdy se ujistéte, zda doslo k uplnému
zastaveni motoru. Je-li ndradi odloZeno a jestlize se fréza
stdle otdci, maze dojit k zranéni nebo k poskozeni.

Pred spusténim motoru se ujistéte, zda neni fréza

v kontaktu s obrobkem. Je-li fréza v kontaktu s obrobkem

a dojde-Ii k spusténi motoru, mize dojit k ndhlému odskoceni
frézky a k ndslednému poskozeni nebo zranéni.

Pred provddénim serizeni nebo pred vyménou frézy

z tohoto ndFadi VZDY vyjméte baterii.

Je-li motor v chodu, udrZujte ruce v bezpecné vzddlenosti
od rotujici frézy, abyste zabrdnili zptisobeni zranéni.
Nikdy se nedotykejte frézy ihned po ukonceni prdce. Mize
byt extrémné horkd.

Provddite-li frézovdni pres cely obrobek, zajistéte, aby byl
pod obrobkem dostatek volného prostoru pro frézu.
Utdhnéte rddné matici klestiny, aby bylo zabrdnéno
prokluzovdni frézy.

Nikdy neutahujte klestinu bez vloZené frézy.
Nepouzivejte v tomto ndradi frézy s primérem vétsim
nez 30 mm.

Nepouzivejte frézovdni smérem nahoru (frézovdni

v opacném sméru, nez je zobrazeno na obr. 0). Frézovdni
smérem nahoru zvysuje pravdépodobnost ztrdty
kontroly nad ndradim, kterd by mohla vést k zranéni. Je-i
frézovdni smérem nahoru vyzadovdno (kolem rohu obrobku),
vénujte maximdlni pozornost zachovdni kontroly nad ndradim.
Pri kazdém prichodu provddéjte frézovdniv malych krocich

a odebirejte minimdIni mnozstvi materidlu.

Vzdy pouZivejte primé frézy, Zldbkovaci frézy, profilové frézy,
drdzkovaci frézy nebo drdzkovaci noze s primérem upinaci
stopky, ktery odpovidd rozméram klestiny ve vasem ndradi.
VZzdy pouZivejte frézy vhodné pro hodnotu otdcek 30 000 min’,
které jsou takto i oznaceny.

Nedrzte tuto frézku v rukdch v obrdcené poloze spodni
stranou nahoru nebo v horizontdlni poloze. Motor se muze
oddélit od zdkladny, neni-li fddné pripojen podle uvedenych
pokynd.

Pred spusténim motoru odstratite z pracovniho prostoru
vsechny cizi predméty.

NepouZivejte tuto frézku ve frézovacim stole.

Vzdy udrZujte kryt (je-li soucdsti frézky) v Cistoté a na
urceném misteé.

Nepouzivejte zajistovaci tlacitko hridele, je-li motor
frézky v chodu. Pouziti tlacitka v takovém pripadé by mohlo
poskodit pojistku hfidele.

VZdy se ujistéte, zda na pracovni plose nejsou Zddné
hrebiky nebo jiné cizi predméty. Kontakt frézy s hiebikem
mdzZe zpUsobit odskoceni frézy a celého ndradi.

Zbytkova rizika

Prestoze jsou dodrzovany piislusné bezpecnostni predpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizent, urcita zbytkova rizika

nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou nasledujicf:
Poskozeni sluchu.
Riziko zranéni zpdsobeného odlétdvajicimi cdsteckami.
Riziko popdleni zpisobeného kontaktem s horkym
plislusenstvim, které se zahfdlo béhem pouZiti.
Riziko zranéni zpasobeného dlouhodobym pouZitim ndradi.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
Nabijecky
Nabfjecky DEWALT nemusi byt Zadnym zpUsobem sefizovany
a jsou zkonstruovdny tak, aby byla zajisténa jejich co
nejjednodussi obsluha.
Elektricka bezpecnost
Elektromotor je urcen pouze pro jedno napajeci napéti. Vzdy
zkontrolujte, zda napdjeci napéti baterie odpovida napéti na
vykonovém stitku. Také se ujistéte, zda napdjeci napétf vasi
nabijecky odpovida napéti v siti.
Vase nabijecka DEWALT je chranéna dvojitou izolacf
D v souladu s normou EN60335. Proto neni nutné
pouziti uzemnovaciho vodice.

Dojde-li k poskozeni napéjeciho kabelu, musi byt nahrazen
specialné pripravenym kabelem, ktery ziskdte v autorizovaném
servisu DEWALT.
Vymeéna sitové zastrcky
(pouze pro Velkou Britanii a Irsko)
Budete-li instalovat novou zastr¢ku napdjeciho kabelu:

Bezpecné Zlikvidujte starou zdstreku.

Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové zdstrcce.

Modry vodic pfipojte k nulové svorce.

VAROVANI: Na zemnici svorku nebude pripojen Zddny
vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodévané s kvalitnimi zastr¢kami.
Doporucena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to nenf nezbytné nutné, prodluZovaci kabel nepouZivejte.
Pouzivejte schvéleny prodluzovaci kabel vhodny pro piikon

vasi nabfjecky (viz kapitola Technické tdaje). MinimaIni priifez
vodice je T mmZ Maximalni délka je 30 m.

V pfipadé pouZiti navinovaciho kabelu odvinte vzdy celou délku
kabelu.
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Diilezité bezpecnostni pokyny pro vSechny

nabijecky

TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento nédvod obsahuje dlezité

bezpecnostni a provozni pokyny pro kompatibilni nabijecky (viz

Technické udaje).

Pred pouZitim nabijecky si prectéte viechny pokyny a vystraznd
upozornéni nachdzejici se na nabijecce, na baterii a na vyrobku,
ktery je touto baterii napdjen.
VAROVANI: Nebezpeci razu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby se do nabijecky nedostala Zddnd kapalina.
Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem.

A VAROVANI: Doporucujeme vdm pouzivat proudovy
chrdnic s citlivosti minimdlné 30 mA.

A UPOZORNENI: Riziko popdileni. Z divodu omezent rizika
Zplisobeni zranéni nabijejte pouze baterie DEWALT, které
jsou k nabijeni urceny. Jiné typy baterii mohou prasknout,
coZ muze vést k zranéni osob nebo k hmotnym skoddm.

A UPOZORNENI: Déti musi byt pod dozorem, aby bylo
zajisténo, Ze si s timto zatizenim nebudou hrdt.
POZNAMKA: V urcitych podminkdch, kdy je nabijecka
pfipojena k napdjecimu napéti, mize dojit ke zkratovani
nabijecich kontaktd uvniti nabijecky cizimi predméty.

Cizi vodivé predméty a materidly, jako jsou ocelovd vina
(drdténka), hlinikové folie nebo jakékoli cdstecky kowu,
se nesmi dostat do vnitiniho prostoru nabijecky. Neni-Ii
v Ulozném prostoru nabijecky umisténa Zadnd baterie, vzdy
odpojte napdjeci kabel nabijecky od sité. Drive, nez budete
provddeét cisténi nabijecky, odpojte ji od sité.
NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie pomoci jiné nabijecky,
neZ je nabijecka uvedend v tomto ndvodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrzeny tak, aby mohly pracovat
dohromady.
Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zddné jiné pouZiti,
neZ je nabijeni nabijecich baterii DEWALT. Jakékoli jiné
pouziti muze vést k zplisobeni pozdru nebo k trazu elektrickym
proudem.
Nevystavujte nabijecku ptisobeni desté nebo snéhu.
Pri odpojovdni nabijecky vZdy odpojte zdstrcku od
zdsuvky a netahejte za napdjeci kabel. Timto zplsobem
zabrdnite poskozen/ zdstrcky a napdjeciho kabelu.
Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden tak, abyste po
ném neslapali, nezakopdvali o néj a aby nedochdzelo
k jeho poskozeni nebo nadmérnému zatiZeni.
Neni-li to naprosto nutné, nepouZivejte prodluzovaci
kabel. Pouziti nesprdvného prodluZovaciho kabelu by mohlo
vést k zplsobeni poZdru nebo k Urazu elektrickym proudem.
Nepoklddejte na nabijecku Zzadné predméty
a neumistujte nabijecku na mékky povrch, na kterém by
mobhlo dojit k zablokovdni ventilacnich drdZek, coz by
zpuisobilo nadmérné zvyseni teploty uvnitF nabijecky.
Umistéte nabijecku na takovd mista, kterd jsou mimo dosah
zdroji tepla. Odvod tepla z nabijecky je provddén pres drdzky
v horni a spodni ¢dsti krytu nabijecky.

Nepouzivejte nabijecku s poskozenym napdjecim
kabelem nebo s poskozenou zdstrckou - zajistéte
okamZitou vymeénu poskozenych ¢dsti.

NepouZivejte nabijecku, doslo-li k prudkému ndrazu do
nabijecky, k jejimu pddu nebo k jejimu poskozeni jinym
zpusobem. Opravu svéite autorizovanému servisu.
Neprovddéjte demontdz nabijecky. Je-li nutné provedeni
opravy nebo udrzby, svérte tento tikon autorizovanému
servisu. Nesprdvné provedend opétovnd montdZ mdze vést

k zpasobeni poZdru nebo k drazu elektrickym proudem.
Dojde-li k poskozeni napdjeciho kabelu, musi byt ihned
vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby bylo zabrdnéno jakémukoli riziku.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické

sité. Timto zptisobem omezite riziko trazu elektrickym
proudem. Vyjmut/ baterie toto riziko nesnizi.

NIKDY se nepokousejte spojit dve nabijecky dohromady.
Nabijecka je urcena pro pouZiti se standardnim napétim
elektrické sité 230 V. Nepokousejte se nabijecku pouzit
s jinym napdjecim napétim. Tato nabijecka neni urcena pro
vozidla.

Nabijeni baterie (obr. C)

1. Pred vlozenim baterie pfipojte nabfjecku k odpovidajici
sitové zasuvce.

2. VloZte baterii 1 do nabijecky a ujistéte se, zda je baterie

v nabijecce fadné usazena. Cerveny indikétor (nabijent)

zacne opakované blikat, coz bude indikovat zahéjeni

procesu nabfjent.

. Ukoncenf nabfjeni bude indikovéno trvalym rozsvicenim
Cervené kontrolky. Baterie je zcela nabita a mize byt
okamZité pouzita nebo mlze byt ponechdna v nabfjecce.
Chcete-li baterii z nabijecky vyjmout, stisknéte uvolrovaci
tlacitko 2 nachdazejici se na baterii.

POZNAMKA: Z dlivodu zajisténi maximélni vykonnosti

a zivotnosti baterif Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouZzitim

zcela nabijte.

w

Pouziti nabijecky
Stav nabiti baterie je podrobné popsan v nize uvedené tabulce.

Indikdtory nabijeni

T Nabfjeni —_ - El
] Icelanabito _— E|
E Prodleva zahfdté/studend baterie™ ———‘_ RE

*Cervend kontrolka bude stale blikat, ale béhem tohoto procesu
bude svitit také Zluta kontrolka. Jakmile baterie dosdhne
odpovidajici teploty, Zlutd kontrolka zhasne a nabijecka zahdjf
nabijen.

V kompatibilni nabijecce (nabfjeckach) nebude vadna

baterie nabfjena. Nabijecka bude indikovat vadnou baterii

nerozsvicenim kontrolky.

POZNAMKA: To miize také znamenat zévadu v nabijecce.
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Signalizuje-li nabfjecka zdvadu, predejte ji spolecné s baterii do
autorizovaného servisu k otestovanf.

Prodleva zahtéta/studend baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat pfili$ vysokou nebo pfilis
nizkou teplotu baterie, automaticky zahdji rezim prodleva
zahfatd/studend baterie a pozastavi nabijeni, dokud baterie
nedoséhne odpovidajici teploty. Potom nabijecka automaticky
prejde do rezimu nabijenf. Tato funkce maximalné prodluzuje
provozni zivotnost baterie.

Studena baterie se nabiji pfiblizné polovi¢ni rychlosti nez
zahfata baterie. Baterie se bude béhem celého nabijeciho
procesu nabijet pomalejsi rychlosti a nevrati se na maximalni
rychlost nabijeni ani v pfipadé, je-li zahrata.

Pro rychlé ochlazent baterie je nabijecka DCB118 vybavena
vnitfnfm ventildtorem. Tento ventildtor se zapind automaticky,
jakmile musi byt baterie ochlazena. Nikdy nepouzivejte tuto
nabijecku, neni-li v poradku funkce ventildtoru nebo jsou-li
zablokovany vétraci drazky nabijecky. Dbejte na to, aby se

dovnitf nabijecky nedostaly zédné cizi predméty.

Systém elektronické ochrany

Néradi XR Li-lon jsou vybavena systémem elektronické ochrany,
kterd chrani baterii pred pretizenim, prehiatim a Uplnym vybitim.

Pri aktivaci systému této elektronické ochrany se naradi
automaticky vypne. Dojde-li k této situaci, vioZte baterii typu
Li-lon do nabijecky a nechejte ji zcela nabit.

Montaz na sténu

Tyto nabijecky jsou navrzeny tak, aby mohly byt namontovany

na sténu nebo aby mohly byt poloZeny pifmo na stll nebo jinou

pracovni plochu. Bude-Ii nabfjecka namontovana na sténu,
umistéte ji tak, aby byla v dosahu sitové zdsuvky a mimo rohy

nebo jiné prekdzky, které by mohly omezovat proudéni vzduchu.

Pro ur¢eni polohy montéznich $roub( na sténé pouzijte jako
sablonu zadnf ¢ast nabijecky. Namontujte nabfjecku bezpecné
na sténu pomoci sroubl do sadrokartonu (zakoupeny
samostatné) s délkou nejméné 254 mm a s primeérem hlavy
sroubu 7-9 mm. Zasroubuje je do dfeva do optimaln{ hloubky
tak, aby ze stény vycnivaly pfiblizné 5,5 mm. Srovnejte otvory

na zadni strané nabijecky s vy¢nivajicimi Srouby a zasunte je do

piislusnych otvord.

Pokyny pro cisténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpeci tirazu elektrickym proudem.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt z povrchu nabijecky
odstranény pomoci hadfiku nebo mékkého kartdce bez
kovovych $tétin. Nepouzivejte vodu ani Zddné Cistici
prostredky. Nikdy nedovolte, aby se do ndradi dostala
Jjakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou cdst ndradi
do kapaliny.

Baterie

Diilezité bezpecnostni pokyny pro vSsechny
baterie

Objedndvate-li ndhradni baterii, nezapomerite do objednévky
doplnit katalogové ¢islo a napéjeci napéti baterie.

Po dodani nenf baterie zcela nabita. Pfed pouzitim nabijecky
a baterie si nejdfive prectéte nize uvedené bezpecnostni pokyny.
Pfi nabijeni potom postupujte podle uvedenych pokyndi.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY
Nenabijejte a nepouZivejte baterie ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynii nebo prasnych Idtek. Viozeni
nebo vyjmutf baterie z nabijecky mize zpisobit jiskreni
avzniceni prachu nebo vypard.

Nikdy nevklddejte baterii do nabijecky ndsilim. Baterii
nikdy Zddnym zpiisobem neupravujte, aby mohla
byt nabijena v jiné nabijecce, protoZe by mohlo dojit
k prasknuti jejiho obalu a k ndslednému vdznému
zranéni.
Nabijejte baterie pouze v nabijeckdch DEWALT.
NESTRIKEJTE na baterie vodu a neponoiujte je do vody nebo
do jinych kapalin.
Neskladujte a nepouZzivejte ndradi a baterie na mistech,
kde muiZe teplota dosdhnout nebo presdhnout 40 °C
(jako jsou venkovni boudy nebo plechové stavby v letnim
obdobi).
Nespalujte baterie, i kdyZ jsou vdzné poskozeny nebo
zcela opotrebovdny. Baterie mize v ohni explodovat. Pri
spalovdni baterie typu Li-lon dochdzi k vytvdreni toxickych
vypard a ldtek.
Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie s pokoZkou,
okamzité zasazené misto opldchnéte mydlem a vodou.
Dostane-li se vdm kapalina z baterie do oci, vyplachujte
oteviené oci vodou zhruba 15 minut nebo po takovou dobu,
dokud podrdzdéni neustane. Je-li nutné lékarské osetrent,
elektrolytem baterie je smés tekutych organickych uhlicitani
asolilithia.
Obsah otevienych ¢ldnki baterie mizZe zpisobit potize
s dychdnim. Zajistéte piisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stdle pretrvdvaji, vyhledejte Iékarské osetrent.
VAROVANI: Riziko popdleni. Kapalina z baterie se miize
vznitit, dojde-li k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskreni.

ﬁ VAROVANI: Nikdy se nepokousejte baterii z jakéhokoli

divodu rozebirat. Je-li obal baterie praskly nebo poskozeny,
nevklddejte baterii do nabijecky. Zabrarite pddu, rozdrcenf
nebo poskozenf baterie. NepouZivejte baterie nebo
nabijecky, u kterych doslo k ndrazu, pddu nebo jinému
poskozeni (napriklad propichnuti hiebikem, zdsah
kladivem, rozsldpnuti). Mohlo by dojit k trazu elektrickym
proudem. Poskozend baterie by méla byt vrdcena do
autorizovaného servisu, kde bude zajisténa jeji recyklace.

@ VAROVANI: Nebezpeéi vzniku poZdru. Neskladujte

ani neprendsejte baterie tak, aby mohlo dojit ke
zkratu kontakti kovovymi predméty. Nevklddejte
baterie napfiklad do zdstér, kapes, beden na ndradi,
zdsuvek stold atd., kde mohou byt hiebiky, Srouby, klice atd.

n UPOZORNENI: Neni-li ndfadi pouzivdno, pFi

odkldddni postavte ndradi na stabilni povrch tak,
aby nemohlo dojit k jeho pddu. Nékterd ndradi s velkou

11
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baterii budou stdt na baterii ve svislé poloze, ale mizZe dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.

Preprava
VAROVANI: Nebezpeci vzniku poZdru. Pii prepravé
baterif mdze pfipadné dojit k zplsobeni pozdru, pokud se
kontakty baterie dostanou ndhodné do styku s vodivymi
materidly. Pri pfepravé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fddné chrdnény a dobre izolovdny od materidld, se
kterymi by se mohly dostat do kontaktu a které by mohly
ZpUsobit zkrat.
POZNAMKA: Baterie Li-lon nesmi byt vkldddny do
kontrolovanych zavazadel.
Baterie DEWALT splnuji pozadavky vsech platnych predpist pro
prepravu, které jsou predepsany v priimyslovych a pravnich
normach, které zahrnujf doporuceni OSN pro pfepravu
nebezpecného zboZi - Predpisy asociace pro mezindrodni
leteckou dopravu nebezpecného zbozf (IATA), Mezindrodni
predpisy pro ndmofni pfepravu nebezpecného zbozi (IMDG)
a Evropska dohoda tykajici se mezinarodni silnicni prepravy
nebezpecného zbozi (ADR). Clanky a baterie Li-lon byly
testovany podle pozadavk{ ¢sti 38.3, kterd je uvedena
v prirucce testd a kritérif dokumentu Doporuceni OSN pro
pfepravu nebezpecného zbozi.
Ve vétsiné piipadi bude preprava baterii DEWALT vyjmuta
7 klasifikace pIné regulovana preprava nebezpecného materialu
tfidy 9.V zdsadé plati, Ze pouze zésilky obsahujici baterie typu
Li-lon s energetickym vykonem vétsim nez 100 watthodin (Wh)
budou vyzadovat dopravu jako zcela regulované zboz tidy 9.
Na vsech bateriich typu Li-lon je na obalu uveden energeticky
vykon ve watthodindch. Navic, vzhledem k slozitosti regulace,
DEWALT nedoporucuje leteckou prepravu samotnych baterif
typu Li-lon bez ohledu na jejich vykon ve watthodinach. Zasilky
nafadf s bateriemi (combo sady) mohou byt pfepravovany
leteckou dopravou, pokud jejich vykon ve watthodindch nenf
vétsi nez 100 Wh.
Bez ohledu na to, zda je zésilka povazovana za zésilku s vyjimkou
nebo plné regulovanou zasilku, povinnosti dopravce je
postupovat podle nejnovéjsich predpist tykajicich se baleni,
oznacovani a vyzadované dokumentace.
Informace uvedené v této ¢asti prirucky jsou uvedeny v dobré
vife a jsou povazovény za presné v dobé vytvoreni tohoto
dokumentu. Na tyto informace se ovsem nevztahuje zadnd
zaruka, vyslovnd nebo predpokladand. Je povinnosti kupujiciho
zajistit, aby jeho ¢innosti splfovaly pozadavky platnych
predpisd.
Preprava baterii typu FLEXVOLT™
Baterie DEWALT FLEXVOLT™ ma dva rezimy: Pouziti a Pfeprava.
Rezim Pouziti: Je-li baterie FLEXVOLT™ postavena samostatné
nebo je-li viozena do naradi DEWALT s napdjecim napétim
18V, bude pracovat jako baterie s napéajecim napétim 18V. Je-li
baterie FLEXVOLT™ vloZena do vyrobku s napéjecim napétim
54V nebo 108V (dvé baterie 54 V), bude pracovat jako baterie
s napajecim napétim 54 V.

Rezim Preprava: Je-Ii na baterii typu FLEXVOLT™ nasazena
krytka, baterie je v pfepravnim rezimu. Uschovejte tuto krytku
pro Ucely prepravy baterie.
Je-li tato baterie v reZimu
Preprava, propojenf ¢lanka je na
baterii elektricky rozpojeno, ¢imz
vzniknou 3 baterie s nizsim
vykonem ve watthodindch (Wh) ve srovnani's 1 baterif s vy3sim
vykonem ve watthodindch. Tento vy3si pocet 3 baterif s nizsim
vykonem ve watthodindch umoZziuje vyjmuti této baterie
z urcitych prepravnich pfedpisd, které jsou urceny pro baterie
s vétsim vykonem ve watthodindch.
Napfiklad rezim Preprava
udava vykon 3 x 36 Wh,
coz znamena 3 baterie,
které maji kazdd vykon
36 watthodin. Rezim
Pouziti udava vykon
108 watthodin (1 samotna baterie).
Doporuceni pro ulozeni
1. Nejvhodngjsi misto pro skladovani je v chladu a suchu,
mimo dosah pffmého slune¢niho zafeni a nadmérného
tepla ¢i chladu. Z divodu zachovéni optimalniho vykonu
a provozni zivotnosti skladujte nepouzivané baterie pfi
pokojové teploté.
. Skladujete-li baterie delsi dobu, s ohledem na dosazenti
optimalnich vysledkd vdm doporucujeme, abyste je ulozili
mimo nabijecku zcela nabité na suchém a chladném misté.

POZNAMKA: Baterie nesmi byt skladovany, jsou-li zcela vybité.
Pred pouzitim musf byt baterie zcela nabita.

Priklad ndlepky s oznacenim
Pouzitf a Pieprava

(5% Use: 108 Wh
port:3x36 Wh

(=

N

Stitky na nabijeéce a na baterii

Mimo piktogram{ uvedenych v tomto ndvodu jsou ndlepky na
nabijecce a na baterii opatfeny ndsledujicimi piktogramy:

ME I

Pred pouzitim si pfectéte ndvod k obsluze.

Doba nabijenf je uvedena v ¢asti Technické tdaje.

Nepokousejte se kontakty propojovat vodivymi
predméty.

33

Nenabijejte poskozené baterie.

Zabrarite styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymérite.

(60 6 B

4

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4 °C do 40 °C.

(ool
a8
b3
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r il
G Nenf ur¢eno pro venkovni pouziti.

Provédéjte likvidaci baterie s ohledem na Zivotni

prostredf.
LI-ION

Nabfjejte baterie DEWALT pouze v ur¢enych
ocexxxv  nabfjeckdch DEWALT. Budou-li v nabijeckach

DEWALT nabijeny jiné baterie nez baterie DEWALT,
mUze dojit k jejich prasknuti nebo k vzniku jinych
nebezpecnych situaci.

b4 Baterie nespalujte.

«, Rezim POUZITI (bez prepravni krytky). Piiklad:
=p Uddvany vykon 108 Wh (1 baterie s vykonem
108 Wh).
Rezim PREPRAVA (s pouzitou pfepravni krytkou).
4= Piiklad: Uddvany vykon 3 x 36 Wh (3 baterie
s vykonem 36 Wh).
Typ baterie
Model DCW600, DCW604 pracuje s baterif s napdjecim napétim
18V.
Mohou byt pouzity nasledujici baterie: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187,
DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Dalsi informace najdete
v ¢asti Technické udaje.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:
DCW600

1 Frézku s pevnou zékladnou

1 Pevnou zékladnu se zachytavanim prachu
1 Z&kladni paralelni voditko

T Klestinu8 mm

T Klestinu 1/4"

1 Klic

1 Kruhovou pomocnou zékladnu

DCW604

1 Frézku s pevnou zakladnou a ponornou zékladnou

1 Kruhovou pomocnou zékladnu

1 Ponornou zékladnu se zachytavanim prachu

1 Pevnou zakladnu se zachytdvanim prachu

1 Zakladni paralelni voditko

1 Paralelnf voditko ponorné zakladny

1 Klestinu 8 mm

1 Klestinu 1/4"

T Kli¢

1 Centrovaci pfipravek

1 Baterii Li-lon (modely C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1,Y1)
2 Baterie Li-lon (modely C2, D2, L2, M2, P2, 52,72, X2,Y2)
3 Baterie Li-lon (modely C3, D3, L3, M3, P3, 53,73, X3,Y3)
1 Navod k pouziti

POZNAMKA: U model(i fady N nejsou dodavany baterie,
nabijecky a kufry. U modeld fady NT nejsou dodavény baterie
ani nabfjecky. Modely B jsou dodévany s bateriemi Bluetooth®.

POZNAMKA: Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou
registrované ochranné znamky vlastnéné spole¢nosti
Bluetooth®, SIG, Inc. a kazdé pouiti téchto znacek spolecnosti
DEWALT probihd na zakladé licence. Ostatni ochranné zndmky
a obchodni ndzvy jsou majetkem jejich pfislusnych viastnikd.
Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni ndfadi,
Jjeho ¢dsti nebo prislusenstvi.
Pred pouZitim vénujte dostatek casu peclivému prostudovdni
a pochopeni tohoto ndvodu.

Stitky na nafadi

Na tomto nafadi jsou nasledujici piktogramy:

@ Pred pouzitim si pfectéte ndvod k obsluze.

Pouzivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte ochranu zraku.

Viditelné zafeni. Nedivejte se do svétla.

Umisténi datového kédu (obr. C)
Datovy kod 22, ktery obsahuje také rok vyroby, je vytistén na
krytu naradi.
Priklad:
2019 XX XX
Rok vyroby

Popis (obr. A)
VAROVANI: Nikdy neprovddgjte Zddné tpravy elektrického
ndradi ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni nebo

kzranéni.

1 Baterie 15 Ty¢ pro nastaveni hloubky

2 Uvolnovaci tlacftko baterie (16 Zajistovaci paka ponoru

3 Spinac zapnuto/vypnuto 17 Vodici koliky

4 Reguldtor otacek 18 Bocni rukojeti ponorné

5 Krouzek pro nastavenf zakladny

hloubky 19 Doraz motoru

6 Motor 20 Ponornd pomocnd

7 Zajistovaci tlacitko hidele zdkladna

8 Hiidel 21 Kruhova pomocna
zdkladna

9 Drézka vodiciho koliku
10 Pracovni svitilna

11 Méfitko s mikro
nastavenim

12 Zajistovaci paka

13 Pomocné zékladna ve
tvaru D

14 Doraz oto¢né hlavy
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Pouziti vyrobku
Toto néfadi je urceno pro profesiondlni stredné narocné
frézovani deva, dfevénych vyrobkd a plastd pomoci fréz
s prdmérem upinaci stopky 6-8 mm.
NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostfedi nebo na mistech
s vyskytem hoflavych kapalin nebo plynd.
ZABRANTE détem, aby se s timto nafadim dostaly do kontaktu.
Pouzivaji-li toto naradi nezkusené osoby, musf byt zajistén
odborny dozor.
Malé déti a nezkusené osoby. Toto zafizeni nenf urceno
pro pouziti nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez
dozoru.
Tento vyrobek neni urcen k pouziti osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
témto osobdm nebyl stanoven dohled osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost. Déti nesmi byt nikdy ponechdny
s timto vyrobkem bez dozoru.

SESTAVENI A NASTAVENI

VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli serizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zarizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte

z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpUsobit uraz.

A VAROVANI: PouZivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT.

Vlozeni a vyjmuti baterie z naradi (obr. C)
POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie 1 zcela nabita.

Vlozeni baterie do rukojeti naradi
1. Srovnejte baterii 1 s drazkami uvnitf rukojeti nafadi (obr. C).

2. Nasunte baterii do rukojeti néradi tak, aby byla fadné
usazena a ujistéte se, zda uslysite zvuk jejiho zajistént.

Vyjmuti baterie z naradi
1. Stisknéte uvolriovaci tlacitko baterie 2 a vytahnéte baterii
rézné z rukojeti naradi.
2. Vlozte baterii do nabijecky podle pokyn(, které jsou uvedeny
v ¢asti tohoto ndvodu popisujici nabfjecku.
Baterie s ukazatelem stavu nabiti (obr. C)
Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem nabitf, ktery
se skladd ze tff zelenych LED diod, které indikuji Uroven stavu
nabiti baterie.
Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte tlacitko
ukazatele 46 . Svitici kombinace téchto tfi zelenych LED
indikator( urcuje Uroven nabiti baterie. Je-li Urover nabiti
baterie niz$i nez pozadovand limitni hodnota pro poutit,
ukazatel nebude svitit a baterie musi byt nabita.
POZNAMKA: Tento ukazatel slouzi pouze jako indiktor stavu
nabitf baterie. Ukazatel neindikuje funkénost naradi a jeho
funkce se mlze ménit na zékladé komponent( vyrobku, teploty
a zpUsobu prace koncového uZivatele.

Vlozeni a vyjmuti frézy (obr. D)

Vlozeni frézy
1. Vyjméte ze zakladni jednotky jednotku motoru. Viz ¢ast
Vyjmuti motoru z pevné zdkladny nebo ¢ast Vyjmuti
motoru z ponorné zdkladny (je-li to nutné).

. Ocistéte kulatou upinaci stopku pozadované frézy, zasurte
ji co nejdéle do povolené klestiny a potom ji povytdhnéte
asio 1,6 mm.

. Stisknéte zajistovaci tlacitko hfidele 7, aby se hiidel nemohl
otacet, kdyZ budete pomoci dodaného klice otacet matici
klestiny 23 ve sméru pohybu hodinovych rucicek.
POZNAMKA: Tato jednotka je vybavena vice dorazy pro
zajistént hiidele, které umoznuiji utazeni frézy metodou
Jsucniracny”.

Chcete-li provést utazeni metodou ,ru¢ni racny”:

a. Aniz byste odstranili kli¢ z matice klestiny 23, uvolnéte
tlak vyvijeny na tlacitko zajisténi hridele 7.

b. S klicem stéle nasazenym na matici klestiny zmérte smér

utahovani, aby doslo k resetovani polohy klice.

. Znovu stisknéte tlacitko zajisténi hfidele a otocte kli¢ ve
sméru pohybu hodinovych rucicek.

d. Opakujte tento postup, dokud nebude matice klestiny

spravné utazena.
POZNAMKA: Zabrarite moznému poskozeni klestiny.
Nikdy neutahujte klestinu bez viozené frézy.

N
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Vyjmuti frézy

1. Vyjméte ze zakladnf jednotky jednotku motoru (viz ¢ast
Vyjmuti motoru z pevné zdkladny nebo ¢ast Vyjmuti
motoru z ponorné zdkladny .

2. Stisknéte zajistovaci tlacitko hfidele 7, aby se htidel nemohl
otacet, kdyz budete pomoci dodaného klice otacet matici
klestiny 23 proti sméru pohybu hodinovych rucicek.

Chcete-li provést povoleni metodou ,ru¢ni raény“:
1. AniZ byste odstranili kli¢ z matice klestiny 23, uvolnéte tlak
vyvijeny na tlacitko zajisténf hiidele 7.
. S klicem stéle nasazenym na matici klestiny 23 zménte
smér povolovdni, aby doslo k resetovani polohy klice.
. Znovu stisknéte tlacitko zajisténi hiidele 7 a otocte kli¢ proti
sméru pohybu hodinovych rucicek.
4. Opakujte tento postup, dokud nebude matice klestiny 23
uvolnéna a dokud nebudete moci frézu vyjmout.

N
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Klestiny

POZNAMKA: Nikdy neutahujte klestinu, dokud v nf nebude
nejdfive vlozena fréza. Utazenf prazdné klestiny, dokonce

i pouhou rukou, mize zpUsobit poskozeni této klestiny.
Chcete-li zménit velikost klestiny, vySroubuijte sestavu klestiny
podle vyse uvedeného postupu. Pri instalaci pozadované
klestiny provadéjte uvedené kroky v obrdceném poradi. Klestina
a matice klestiny jsou spojeny. Nepokousejte se vyjmout klestinu
zmatice klestiny.
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Zajistovaci paka sefizeni (obr. E)

Pro upnuti zajistovaci paky nemusf byt pouzita nadmérné sila.
Pouziti nadmérmé sily mlze poskodit zékladnu.

Jakmile bude zajistovaci paka upnuta, motor se nesmi

v zdkladné pohybovat.

NemUZete-li upnout zajistovaci pdku bez nadmérné sily nebo
v pfipadé, kdy se motor v zékladné pohybuje i po upnuti
zajistovaci paky, je nutné sefizent.

Nastaveni upinaci sily zajistovaci paky:

1. Uvolnéte zajistovaci pdku 12 (pevna zékladna)
nebo 40 (ponornd zakladna).

2. Pomoci $estihranného klice otacejte v malych krocich
sefizovacim Sroubem zajistovaci paky 24. Otacenim Sroubu
ve sméru pohybu hodinovych rucicek paku utahujete
a otacenim proti sméru pohybu hodinovych rucicek paku
uvolniujete.

Centrovani pomocné zakladny
(obr. A, F1-F3)

Je-li nutné provedent sefizeni nebo vymény pomocné zakladny,
doporucujeme vam pouzit centrovaci pfipravek. Centrovaci
pripravek se sklada z kuzelu a koliku.

P¥i sefizeni pomocné zakladny postupujte podle nize
uvedenych krokd.

Na obr. F1 je zobrazeno sefizeni pomocné zékladny ve tvaru D
na pevné zakladné.

Na obr. F2 je zobrazeno sefizeni pomocné zkladny na ponorné
zakladné.

Na obr. F3 je zobrazeno sefizeni kruhové zakladny na pevné
zakladné.
1. Povolte, ale neodstraniujte Srouby pomocné zakladny 25
tak, aby se pomocnd zdkladna mohla volné pohybovat.
2. Zasunte kolik do klestiny a utdhnéte matici klestiny.

3. Vlozte motor do zakladny a upnéte zajistovaci paku 12 / 40
na zakladné.

4. Umistéte kuZel na kolik a lehce na kuzel zatlacte tak, aby se
zastavil. Takto dojde k vycentrovani pomocné zakladny.

5. Drzte kuzel stlaceny a utdhnéte Srouby pomocné zékladny.

Pouziti Sablonovych voditek

V ponorné zakladné mohou byt pouzita $ablonova voditka.
U pevné zakladny bude muset byt pouzita kruhovad pomocna
zékladna, kterd umozni pouzitf Sablonovych voditek.
POZNAMKA: Sablonova voditka nemohou byt pouzita

v pomocné zakladné ve tvaru D. Tato zakladna je urcena pro
frézy az do primeéru 30 mm.

Pouziti Sablonovych voditek
1. Nainstalujte Sablonové voditko do pomocné zakladny
pomoci dvou $roubl a fadné je utdhnéte.
2. Vycentrujte pomocnou zakladnu. Viz ¢ast Centrovdni
pomocné zdkladny.

Instalace paralelniho voditka pevné
zakladny (obr. G)

Paralelni voditko (model DE6913) pro vasi pevnou zékladnu je

dodano s touto frézkou.

1. Vyjméte motor z pevné zakladny. Viz ¢ast Vyjmuti motoru
z pevné zdkladny.

2. Vyjméte Srouby s plochou hlavou 27 z UloZnych otvor(i na

paralelnim voditku.

. Zasunte paralelni voditko 26 do drazky pro paralelni
voditko 28 na bocni ¢asti pevné zakladny (obr. G). Zasurite
oba Srouby s plochou hlavou do pfislusnych otvoru
v pomocné zékladné, aby doslo k zajisténi hranového
voditka. Utdhnéte montazni prvky.

4. Dodrzujte vsechny pokyny dodané s timto paralelnim
voditkem.

POZNAMKA: Chcete-li paralelni voditko sejmout, provedte

vyse uvedené kroky v opacném poradi. Po sejmuti paralelniho

voditka vratte oba Srouby s plochou hlavou 27 do Uloznych
otvorl na paralelnim voditku, aby nedoslo k jejich ztraté.

Instalace paralelniho voditka ponorné
zakladny s vodicimi tycemi, pouze DCW604
(obr. H)

Paralelnf voditko s vodicimi ty¢emi mize byt soucasti vasi
jednotky ponorné zakladny. Vynikajici paralelnf voditko (model
DE6913) si mUZete také zakoupit u nejblizsiho autorizovaného
prodejce nebo v autorizovaném servisu.
1. Upevnéte vodici tyce 36 k ponorné zakladné frézky.
2. Upevnéte k zakladné upinaci Srouby 37 a pruziny 38.
3. Utdhnéte upinaci $rouby 37.
4. Nasunte paralelni voditko 39 na tyce.
5. Upevnéte k paralelnimu voditku upinaci srouby 37
apruziny 38.
6. Utdhnéte upinaci $rouby pouze docasné. Viz ¢ast Nastaveni
paralelniho voditka.

w

Nastaveni paralelniho voditka (obr. A, H)
Postupuijte podle pokyn( dodanych s timto paralelnim
voditkem.
1. Nakreslete na materidl ¢aru pro frézovani.
2. Spoustéjte frézku smérem dold, dokud nebude fréza
v kontaktu s obrobkem.
. Zajistéte ponorny mechanismus uvolnénim zajistovaci paky
ponoru 16.
4. Postavte frézku na ¢aru pro frézovani. Vnéjsi frézovaci hrana
frézy se musi prekryvat s ¢arou frézovani.
. Posunujte paralelni voditko 39 proti obrobku a utdhnéte
upinaci $rouby 37.

w

wi
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Pripevnéni systému pro odsavani prachu
k pevné zakladné (obr. I)

PHi upevinovani systému pro odsavani prachu k této frézce
postupujte podle nasledujicich krokd:

1. Vyjméte ze zakladny jednotku motoru. Viz ¢ast Vyjmuti
motoru z pevné zdkladny.

2. Upevnéte prislusenstvi systému pro odsdvani prachu 29
k zékladné jako na uvedeném obrézku. Utdhnéte fadné
upinaci $rouby 30 rukou.

3. Upevnéte adaptér hadice k pfislusenstvi systému pro
odsavéni prachu.

4. Pri pouZiti pfislusenstvi systému pro odsavani prachu dévejte
pozor na umisténi systému pro odsavani prachu. Ujistéte se,
zda je systém pro odsavani prachu stabilnf a zda jeho hadice
nebude prekézet pfi préci.

Pfipevnéni systému pro odsavani prachu
k ponorné zakladné, pouze DCW604 (obr. J)

1. Vyjméte ze zakladny jednotku motoru. Viz ¢ast Vyjmuti
motoru z ponorné zdkladny.

2. Zasunte vystupek 37 (detail) na pfislusenstvi systému
pro odsavani prachu 35 do drazky v ponomné zékladné
a zaklapnéte vystupek 32 (detail) do otvoru v ponorné
zakladné.

3. Provedte upevnéni k zékladné pomoci dodané plastové
podlozky 33 a upinaciho Sroubu 34. Utdhnéte upinaci
$roub fadné rukou.

4. Upevnéte adaptér hadice k pfislusenstvi systému pro
odsavani prachu.

PHi pouziti pfislusenstvi systému pro odsavani prachu davejte
pozor na umisténi systému pro odsavani prachu. Ujistéte se, zda
je systém pro odsavani prachu stabilni a zda jeho hadice nebude
prekazet pfi praci.

Usporadani: Pevna zakladna (obr. A, K, L)

Vlozeni motoru do pevné zakladny

1. Uvolnéte zajistovaci pdku 12 na zékladné.

2. Neni-li krouzek pro nastaveni hloubky 5 na motoru 6,
Sroubujte krouzek pro nastaveni hloubky na motor, dokud
se tento krouZek nebude nachdzet asi v poloviné drahy mezi
hornfa spodni ¢asti motoru, jak je zobrazeno. Zasurte motor
do zakladny po srovnani drazky v motoru @ s vodicimi
koliky 17 na zakladné. Posunujte motor dold, dokud
krouzZek pro nastavenf hloubky nezapadne na ur¢ené misto.
POZNAMKA: Drézky pro vodici koliky @ se nachézi na obou
strandch motoru, a proto mdZe byt motor vioZen dvéma
zpUsoby.

3. Nastavte hloubku frézovani otacenim krouzku pro nastaventi
hloubky. Viz ¢ast Nastaveni hloubky frézovdni.

4. Po nastavenf pozadované hloubky zajistéte zajistovaci
paku 2. Informace tykajici se nastaveni hloubky frézovani
najdete v casti Nastaveni hloubky frézovani.

Nastaveni hloubky frézovani (obr. L)

1. Uvolnéte zajistovaci pdku 12 a otécejte krouzkem pro
nastaveni hloubky 5, dokud se fréza nebude dotykat
obrobku. Otdceni krouzku ve sméru pohybu hodinovych
rucicek frézovaci hlavu zvedad a otéceni proti sméru pohybu
hodinovych rucicek ji spousti.

. Otdcejte méfitkem s mikro nastavenim A1 ve sméru
pohybu hodinovych rucicek, dokud nebude 0 na méfitku
srovnana s ukazatelem na spodnf ¢asti krouzku pro
nastaveni hloubky.

. Otécejte krouzkem pro nastaveni hloubky, dokud nebude
ukazatel srovnan s pozadovanou hloubkou frézovani
oznacenou na méfitku s mikro nastavenim 1.
POZNAMKA: Kazdé znacka na méfitku predstavuje zménu
hloubky odpovidajici 0,4 mm a jedna celd otacka (360°)
krouzku zménf hloubku o 12,7 mm.

4. Zajistéte zajistovaci paku 12, aby doslo k zajisténi zakladny.
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Vyjmuti motoru z pevné zakladny (obr. K)
1. Sejméte baterii z motoru. Viz ¢ast Nasazeni a sejmuti
baterie.

N

. Uvolnéte zajistovaci paku 12 na zakladné.

. Jednou rukou uchopte jednotku motoru a soucasné
stisknéte oba uvolfiovaci vystupky 45

4. Druhou rukou uchopte zékladnu a vytahnéte motor ze

zakladny.

w

Usporadani: Ponorna zakladna, pouze
DCW604 (obr. A, M)

VlozZeni motoru do ponorné zakladny
1. Sejméte z motoru ® krouZek pro nastaveni hloubky 5.
Tento krouzek nenf's ponornou zakladnou pouzivan.
POZNAMKA: Nenf-li krouzek pro nastaveni hloubky
pouzivan, zacvaknéte jej na pevnou zakladnu, aby nedoslo
k jeho ztraté.

. Uvolnéte zajistovaci pdku ponorné zékladny 40.

. Ujistéte se, zda zajistovaci tlacitko hfidele sméfuje dopredu
a po srovnani drazky na motoru s vodicimi koliky 17 na
zékladné zasunte motor @ do zakladny. Zasunujte motor
dol0, dokud se motor nezastavi o doraz 19.

4. Zajistéte zajistovaci paku 40.

w N

Nastaveni hloubky ponorného frézovani (obr. M)

A VAROVANI: Nebezpeci trzného zranéni, Nemérite
polohu dorazu otocné hlavy, je-li frézka v chodu. Vase
ruce by se dostaly prilis blizko k frézovaci hlavé.

A VAROVANI: Z divodu zabrdnéni ztrdty kontroly nad
ndfadim VZDY Fddné utdhnéte matice omezujici
pohyb. Neiimysiny pohyb by mohl zabrdnit tplnému
zasunutf ndstroje.

A VAROVANI: Z divodu zabrdnéni ztrdty kontroly
nad ndradim nastavte matice omezujici pohyb tak,
aby mohl byt pracovni ndstroj zasunut do zdkladny
frézky, smérem od obrobku.

A VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika zptisobeni
zranéni NIKDY nenastavujte nebo neodstrariujte
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dorazovou matici. Motor se mZe odpojit, coz by vedlo
k ztrdté kontroly nad ndfadim.

UPOZORNENI: Zapnéte ndradi pred ponofenim
frézovaci hlavy do obrobku.

. Uvolnéte ponorny mechanismus stazenim zajistovaci paky
ponoru 16 smérem doll. Zlehka tlacte obé rukojeti nafadi
smérem dold, abyste spustili frézku az do dorazové polohy,
coz umozni, aby se fréza dotykala obrobku.

. Zajistéte ponorny mechanismus uvolnénim zajistovaci paky
ponoru 16.

. Povolte ty¢ nastaveni hloubky 15 otd¢enim upinaciho

Sroubu 41 proti sméru pohybu hodinovych rucicek.

Posouvejte ty¢ nastavenf hloubky 15 dol( tak, aby se

N
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. Posurite vystupek sefizovace nuly 42 na tyci pro nastavenf

hloubky smérem doll tak, aby se jeho horni ¢ast srovnala

s nulou na méfitku pro nastaven{ hloubky 43'.

Uchopte horni ryhovanou ¢3st tyce pro nastaveni hloubky

15 a posunujte ji nahoru tak, aby byl vystupek 42 srovndn

s pozadovanou hloubkou frézovani na méfitku pro nastaveni

hloubky 43..

. Utdhnéte upinaci sroub 41, aby doslo k zajisténi tyce
nastavenf hloubky.

. Drzte obé ruce na rukojetich a uvolnéte mechanismus
ponoru stazenim zajistovaci paky ponoru 16 smérem
doll. Mechanismus ponoru a motor se budou pohybovat
smérem nahoru. Jakmile bude frézka spusténa dold, ty¢ pro
nastaveni hloubky narazf do dorazu oto¢né hlavy, coz zarudi,
Ze se bude frézka nachazet pfesné v pozadované hloubce
frézovani.

o

~

o

Pouziti otocné hlavy pro stupriovité frézovani
(obr. M)
Je-li pozadovand hloubka frézovani vétsi nez hloubka frézovani
vytvorend jednim priichodem frézy, otocte hlavu nejdfive tak,
aby byla ty¢ nastaveni hloubky 5 srovndna s vyssim dorazem
otocné hlavy. Po kazdém priichodu frézy otocte hlavu tak, aby
byl hloubkovy doraz srovnan s kratsim sloupkem, dokud nebude
dosazeno pozadované hloubky frézovani.

VAROVANI: Nemérite polohu dorazu otocné hlavy,

Jje-lifrézka v chodu. Vase ruce by se dostaly prilis blizko

k frézovaci hlavé.

Jemné nastaveni hloubky frézovani (obr. M)
Ryhovany reguldtor 44 na spodni ¢asti tyCe nastaveni hloubky
muze byt pouZit pro mensi nastavent.

1. Chcete-li hloubku frézovani zmensit, otacejte reguldtorem
ve sméru pohybu hodinovych rucicek (pfi pohledu na frézku
shora).

2. Chcete-li hloubku frézovanf zvétsit, otacejte regulatorem
proti sméru pohybu hodinovych rucicek (pfi pohledu na
frézku shora).

POZNAMKA: Jedna Uplné otdcka requlatoru povede k zméné
hloubky frézovéaniasio 1 mm.

Vyjmuti motoru z ponorné zakladny (obr. M)

1. Sejméte baterii z motoru. Viz ¢ast Nasazeni a sejmuti
baterie.

2. Uvolnéte zajistovaci paku 40 na zakladné.
3. Jednou rukou uchopte jednotku motoru, druhou rukou
uchopte zakladnu a vytdhnéte motor z ponorné zakladny.

POUZITI

Pokyny pro pouZiti
ﬁ VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
predpisy.

A VAROVANI: Z diivodu sniZeni'rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte
2z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpdsobit traz.

Spravna poloha rukou (obr. N1, N2)

A VAROVANI: Z divodu snizenf rizika vdzného zranéni
VZDY pouzivejte sprdvny tchop ndiadi, jako na uvedeném

obrdzku.

A VAROVANI: Z divodu snizenf rizika vdzného zranéni drzte
ndiadi VZDY bezpecné a ocekdvejte nenaddlé reakce.

Pouzivate-li pevnou zékladnu, jedna ruka musf byt na horni ¢asti

baterie a druhd ruka musf obepinat pevnou zékladnu (obr. N1).

Pouzivate-li ponornou zékladnu, uchopte pevné obéma rukama

bocni rukojeti, jak je zobrazeno na obr. N2.

Spusténi a zastaveni motoru (obr. A)
UPOZORNENI: Pred spusténim ndiadi odstrarite
z pracovniho prostoru vsechny cizi pfedméty. Drzte ndradi
pevne, abyste zviddli moment pfi spusténi motoru.
UPOZORNENI: Z divodu zabrdnéni zranéni osob a/nebo
poskozeni dokoncené prdce pred odloZenim tohoto ndiadi
vZdy pockejte, dokud nedojde k UPLNEMU ZASTAVENS
motoru.

Chcete-li naradi zapnout, stisknéte boc¢ni ¢ast prachotésného

spinace 3 s napisem,ON’, kterd odpovida symbolu, " Chcete-li

naradi vypnout, stisknéte bocni ¢ast spinace s ndpisem ,OFF",

kterd odpovida symbolu,0"

Frézovani s pevnou zakladnou (obr. C)

Sestavte frézku pro pouzitf s pevnou zakladnou podle pokynd
uvedenych v ¢asti Sestaveni a nastaveni.

Jakmile bude frézka sestavena, vlozte do ni baterii, jak je
zobrazeno na obr. C, a potom nastavte poZzadované otacky
(viz ¢ast Volba otdcek frézky).

POZNAMKA: Vzdy posouvejte tuto frézku proti sméru, jakym

se otaci fréza.
Frézovani s ponornou zakladnou, pouze
DCW604 (obr. A)

POZNAMKA: Ve vychozim stavu ponomé zékladny je hloubka
frézovani zajisténa. Pojistka ponoru vyzaduje provedenf tkonu
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uZivatelem, aby bylo umoznéno,odblokovéani” mechanismu
ponoru.
1. Stisknéte zajistovaci paku ponoru 6 a spoustéjte frézu
doll, dokud fréza nedoséhne nastavené hloubky frézovani.
. Po dosazeni pozadované hloubky zajistovaci paku ponoru
16 uvolnéte.
POZNAMKA: Uvolnéni zajistovaci paky ponoru automaticky
zajistuje polohu motoru.
POZNAMKA: Je-Ii nutny dodatecny odpor, pouzijte pro
stisknuti zajistovaci paky ponoru ruku.
POZNAMKA: Je-Ii vyzadovana dodate¢né upinaci sila,
zatlacte zajistovaci paku dale, aby doslo k utazeni ve sméru
pohybu hodinovych rucicek.
. Provedte frézovani.
Stlacenf zajistovaci paky ponoru zablokuje zajistovact
mechanismus, coz umozni uvolnéni frézy z obrobku.
5. Vypnéte frézku.

N

N w

Smér posuvu (obr. 0)
Pri frézovdni je smér posuvu velmi dlleZity a mize znamenat
velky rozdil mezi GspéSnym provedenim prace a znicenim
obrobku. Na obrézcich jsou zndzornény spravné sméry posuvu
pro typické frézovani. Zdkladnim pravidlem, které musf byt
dodrzeno, je posuv frézky proti sméru pohybu hodinovych
rucicek pfi frézovani vnéjsi ¢asti a ve sméru pohybu hodinovych
rucicek pfi frézovani vnitini ¢asti.
P¥i frézovani vnéjsi hrany dievéného obrobku postupujte
podle nasledujicich krokt:
1. Ofrézujte Uzkou stranu napfic rdstu vidken dfeva smérem
zleva doprava.
2. Ofrézujte dlouhou stranu obrobku po sméru rlstu vidken
dreva pohybem zleva doprava.
3. Ofrézujte druhou Uzkou stranu napfi¢ ristu vidken dreva.
4. Dokoncete zbyvajici dlouhou hranu obrobku po sméru rdstu
vldken dreva.

Volba otacek frézky (obr. A)

Pri volbé otacek frézky postupujte podle ¢asti Tabulka volby
otdcek. Nastavte reguldtor otacek 4 tak, abyste mohli regulovat
otacky frézky.

Funkce plynulého rozbéhu

Tyto kompaktni frézky jsou vybaveny elektronickym systémem
poskytujicim plynuly rozbéh, ktery minimalizuje moment pfi
spousténi motoru.

Plynula regulace otacek (obr. A)

Tato frézka je vybavena reguldtorem otacek 4, ktery umoznuje

nastaveni 7 rozsah( otdcek v rozmezi od 16 000 do 25 500 ot./

min. Nastavte pozadované otacky pomoci reguldtoru otdcek 4.
POZNAMKA: Pii provozu ndfadi v nizkych a stiednich
otdckdch zabrariuje requlace otdcek snizeni otdcek motoru.
Ocekdvdte-li, Ze uslysite zménu otdcek a pokracujete-li
v zatizeni motoru, mohlo by dojit k poskozeni motoru
prehfdtim. Zmensete hloubku frézovdni a/nebo zpomalte
posuv, abyste zabrdnili poskozeni ndradl.

Tyto kompaktni frézky jsou vybaveny elektronickym systémem,
ktery monitoruje a udrZuje otacky naradi béhem frézovani.

TABULKA VOLBY OTACEK*

NASTAVENT PRIBLIZNE POUZITI
REGULATORU OT/MIN

1 16000

2 17/500 Ndstroje a frézy s velkym priimérem

3 19100

4 20700

5 22300 | Néstroje a frézy s malym primérem

6 23900 Mekké drevo, plasty, lamindty

7 25500

*Qtécky uvedené v tabulce jsou pfiblizné a jsou pouze informativnf. Vase
frézka nemusf pfi nastaven requldtoru poskytovat presné otacky uvedené
v této tabulce.

POZNAMKA: Provadéjte odbér materialu radéji v nékolika
tenkych vrstvach misto jedné silné vrstvy, aby byla zaru¢ena
kvalita provedené préce.

Pracovni svitilna (obr. A)
Pracovni svitilna 10 je umisténa na prednf ¢asti motoru 6.
Chcete-li pracovni svitilnu zapnout, stisknéte spinac zapnuto/
vypnuto 3. Pracovni svitilna zdstane svitit jesté 20 sekund po
nastaveni spinace zapnuto/vypnuto do polohy vypnuto.
POZNAMKA: Pracovni svitilna je ur¢ena pro okamzité osvétlenf
pracovniho povrchu a neni urcena proto, aby byla pouzivana
jako svitilna.
POZNAMKA: Jestlize pracovni svitilna bliké, zkontrolujte
nabitf baterie. Baterie m{ze byt nedostatecné nabita. Jestlize
pracovni svitilna blikd i po vloZeni nabité baterie, svéfte opravu
autorizovanému servisu.
UDRZBA
Vase elektrické nafadi zkonstruovano tak, aby pracovalo co
nejdéle s minimélnimi ndroky na Udrzbu. Radna péce o naradf
a jeho pravidelné cisténi vam zajistf jeho bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndfadi vzdy vypnéte a vyjméte
2z néj baterii. Ndhodné spusténi miZe zpdsobit Uraz.
Nabijecka a baterie nejsou opravitelné.

O

N
Mazani

Vase nafadf nevyzaduje zédné dal$i mazéni.

Cisteni
VAROVANI: Jakmile se ve vétracich drdzkdch hlavniho

krytu a v jejich blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrarite je proudem suchého stlaceného vzduchu. Pri
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provddéni tohoto Ukonu Udrzby pouZivejte schvdlenou
ochranu zraku a schvdleny respirdtor.

A VAROVANI: K ¢isténi nekovovych soucdsti ndradf nikdy
nepouzivejte rozpoustédla nebo jiné agresivni Idtky. Tyto
chemikdlie mohou narusit materidly pouzité v téchto
Cdstech. PouZivejte pouze hadfik navihceny v mydlovém
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do ndfadi dostala jakdkoli
kapalina. Nikdy neponotujte Zddnou ¢dst ndfadi do
kapaliny.

Voskovani motoru a zakladny

Z ddvodu zajisténi plynulého chodu pfi pohybu jednotky
motoru ve vztahu k zdkladné mohou byt vnéjsi ¢asti jednotky
motoru a vnitfnf ¢ast zakladny voskovany pomoci jakékoli
standardnf pasty nebo tekutého vosku. Naneste vosk podle
pokyn( jeho vyrobce na vnéjsi prdmér jednotky motoru a na
vnitfnf primeér zékladny. Nechejte vosk zaschnout a zbytky
vosku rozlestéte.

Dopliikové prisluSenstvi
VAROVANI: Jiné pislusenstvi, nez je piislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno.
Proto by mohlo byt pouZiti takového prislusenstvi s timto
ndradim velmi nebezpecné. Chcete-li snizit riziko zranéni,
pouZzivejte s timto ndfadim pouze piislusenstvi doporucené
spolecnosti DEWALT.

Daldi informace tykajici se vhodného pfislusenstvi ziskate

u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
E symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného doméciho
odpadu.
— Vyrobky a baterie obsahuji materidly, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku po
surovinach. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobkd
a baterif podle mistnich predpisd. Dalsf informace najdete na
internetové adrese www.2helpU.com.

Nabijeci baterie
Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt nabfjena v pfipadé,
kdy jiz neposkytuje dostate¢ny vykon pro dfive snadno
provadéné pracovni operace. Po ukonceni provozni zivotnosti
baterie provedte jeji likvidaci tak, aby nedoslo k ohrozenf
zivotniho prostredi:
Nechejte nafadi v chodu, dokud nedojde k tplnému vybiti
baterie a potom ji z nafadi vyjméte.
Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim prodejci
nebo do mistni sbérny. Shroméazdéné baterie budou
recyklovany nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohrozeni
zivotniho prostiedi.

25100528401 - 05-01-2023
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédcena o kvalité
svych vyrobk(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka Zzadnym zpUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech €lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické naradi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésictu od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dasledku vady materidlu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit véechny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz8§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a v8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KRE S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325 /7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2022
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ZARUCNI LIST

(SK>  ZARUCGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(C2 Dokumentace zaru¢ni opravy

G Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KR E S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin CZ-794 01 Kmov Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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